
[Вы прибыли на новый остров Деревня Кокояси и получили 100 монет приключений]

Когда прозвучало системное сообщение, Луффи наконец ступил на землю деревни Кокояси.

Позади него разгружался военный корабль и с него спускали пушки.

Среди них были "пушечные ядра Багги", предоставленные Багги.

Мощности одного выстрела было достаточно, чтобы разрушить целую улицу.

Надо сказать, что сила Багги не так уж велика, но технология создания пушечных ядер
впечатляет.

" Маленькая команда следует за мной." Луффи отдал приказ и повел людей в сторону деревни
Кокояси.

Когда морские дозорные появились в деревне, жители на дороге были очень шокированы.

"Дозорные? Они действительно прибыли на этот остров?"

"Зачем они здесь?"

Никто не решался подойти и даже подсознательно уступал дорогу.

"Похоже, нам не рады." Зоро покачал головой.

"Разве это не очевидно? Арлонг создает здесь проблемы уже 8 лет, а близлежащая база
морского дозора ничего не предпринимает. Это нормально, что у них не очень хорошее
впечатление о морпехах."

Как раз в тот момент, когда они разговаривали, к ним поспешно подошел мужчина средних лет
в шляпе-ветряной мельнице и полицейской форме.

"Дозорные! Что вы здесь делаете?"

Увидев этого человека, Луффи испытал сильное удивление.

"Вы здешний деревенский полицейский? Я помню ваше имя... Гэндзо."

"Ты меня знаешь?"

Гэндзо был ошеломлен.

"Нами упоминала о вас."

Луффи улыбнулся и сказал: "Отлично, я планирую очистить это место от пиратов Арлонга,
которые здесь засели. А ты следуй за дозорными, чтобы эвакуировать людей."

Нами!?

Гэндзо удивился: "Ты здесь, чтобы уничтожить Арлонга и его банду рыболюдей?"

Невероятно.



За 8 лет в деревню, которую игнорировали, пришли морские дозорные?

"Хватит пустых разговоров, идите уже скорее."

Луффи махнул рукой и вспомнил кое-что: "Кстати, а где сестра Нами, Нодзико?"

"Я Нодзико!"

В этот момент к нему подошла девушка с короткими голубыми волосами.

Луффи взглянул на нее. Это довольно энергичная девушка, возможно, из-за того, что она
долгое время выращивала апельсины под солнцем, ее кожа имела пшеничный оттенок.

Нодзико

Увидев ее, Луффи сразу же узнал ее.

"Ты хочешь мне что-то сказать, дозорный?"

Нодзико тайком оценила группу людей.

Несколько лидеров, тот, что в соломенной шляпе, тот, что с тремя мечами, человек с длинным
носом... издалека она даже приняла его за рыбочеловека.

Они определенно не были похожи на дозорных.

Но за этими несколькими людьми действительно стояла команда солдат морского дозора.

"Нодзико, Нами просила передать тебе это." Луффи достал из кармана листок бумаги и
протянул ей. "Отведи меня к указанным сверху координатам."

С сомнением Нодзико взяла лист и посмотрела на него.

Это была простая карта, но если бы не она, она бы точно не узнала, что это за место.

Под картой находилось сообщение от Нами.

" Нодзико, ты можешь полностью доверять человеку, который передал тебе эту записку.
Пожалуйста, следуй его указаниям."

И подпись была Нами.

"Это действительно почерк Нами, но кто вы? Какие у вас отношения с Нами?" с любопытством
спросила Ноджико.

Чтобы у Нами был человек, которому можно полностью доверять... это просто невероятно.

"Я ее капитан, а также партнер. В будущем мы даже можем стать семьей." - улыбнулся Луффи.

Неужели?

Значит, ты - мужчина Нами?



Потрясенно подумала Нодзико. Эта девушка нашла себе внушительного мужчину, и при этом
ничего не рассказала.

"А что с Нами?" - не видя фигуры сестры, спросила она.

"Она занимается важными приготовлениями. В любом случае, сначала проводи меня до
места."

"Я понял, я отведу тебя туда."

Увидев это, Луффи сказал солдатам, стоявшим позади него: "Вы пойдете за этим полицейским
по имени А Цзянь, чтобы эвакуировать людей и обеспечить их безопасность."

"Да, Луффи-сама!"

Во главе с Нодзико все покинули деревню и прибыли в апельсиновый сад.

"Это то самое место?" подтвердил Луффи.

"Да, это оно. Это все любимые апельсиновые деревья Нами."

Это же апельсиновый сад Белльмиры, верно?

Луффи подумал про себя, что зарыть деньги в таком месте - это то, что сделала бы Нами.

Вдруг из апельсинового сада послышались голоса.

"Копайте, копайте! Это огромная сумма в сто миллионов белли! Копайте на три фута в глубину
и найдите их для меня!"

"Да, полковник!"

Услышав это, выражение лица Нодзико изменилось и она тут же бросилась к нему.

"Что вы делаете?!"

Она увидела более дюжины дозорных, копающих ямы в апельсиновом саду.

Их лидер выглядел хитрым, как крыса.

"О... кто-то мешает?" Рот крысы слегка скривился, и он небрежно сказал: "Я полковник
Нэдзуми из 16-го отделения Ист Блю. Мне доложили, что вор спрятал здесь большую сумму
украденных денег. Такие незаконно нажитые деньги, естественно, должны быть переданы на
хранение правительству. Если не хотите умереть, убирайтесь отсюда."

"Ублюдок! Это же Намины...!" Лицо Нодзико стало ужасным и дрожало от гнева.

Неожиданно на ее плечо легла рука.

Луффи спокойно подошел и сказал: "Вы полковник Нэдзуми?"

"Кто вы?" Крыса нахмурилась.

"Я получил сообщение от народных масс, что вы принимали взятки от пиратов и вступили в



сговор с пиратами Арлонга... Зоро, как мы должны приговорить его в этой ситуации?" с
улыбкой спросил Луффи.

"Конечно, смертная казнь, капитан!"

Зоро усмехнулся и медленно достал меч с пояса.

" Ситуация хуже, чем с Морганом, можно я его прирежу, Луффи?"

"Не дай ему умереть слишком легко."

"Понял!"

Устремив взгляд на полковника Нэдзуми, словно дикий зверь, Зоро держал свой клинок и шаг
за шагом приближался к нему.

Увидев это, лицо Крысы изменилось и он сердито сказал: "Ты собираешься напасть на
полковника морского дозора? Ты с ума сошел?! Тогда ты станешь разыскиваемым
преступником...!"

Не успел он закончить свои слова, как Зоро бросился вперед.

Мелькнуло лезвие.

Взмах!

Полковник Нэдзуми испустил жалкий крик, когда кровь брызнула из его груди, заливая
оранжевые деревья внизу.

"Простите, полковник, но мы же пираты!"
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